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See the notice on TED website

533920-2026 - Kilpailu
Puola – Viemäröinti-, jätehuolto- ja puhdistuspalvelut, ympäristöön liittyvät palvelut – Utworzenie 
i prowadzenie Punktów Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych na terenie gminy Tychy 
oraz zagospodarowanie odpadów komunalnych przyjmowanych w PSZOK od właścicieli 
nieruchomości
OJ S 147/2026 03/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Gmina Miasto Tychy
Sähköposti: zamowienia@umtychy.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Utworzenie i prowadzenie Punktów Selektywnego Zbierania Odpadów 
Komunalnych na terenie gminy Tychy oraz zagospodarowanie odpadów komunalnych 
przyjmowanych w PSZOK od właścicieli nieruchomości
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na utworzeniu i prowadzeniu 
Punktów Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych na terenie miasta Tychy oraz 
zagospodarowaniu odpadów komunalnych przyjmowanych w PSZOK od właścicieli 
nieruchomości w okresie od dnia podpisania umowy do 31 grudnia 2028 r., w tym: a) 
utworzenie PSZOK – od dnia podpisania umowy do 31 grudnia 2026 r., b) uruchomienie i 
prowadzenie PSZOK – 24 miesiące od dnia 1 stycznia 2027 r. 2. Zakres rzeczowy 
zamówienia obejmuje m. in.: 1) uruchomienie i prowadzenie trzech Punktów Selektywnego 
Zbierania Odpadów Komunalnych (PSZOK) zlokalizowanych na terenie miasta Tychy: 2) 
przyjmowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości znajdujących się na terenie 
miasta Tychy przekazywanych do PSZOK; 3) zagospodarowanie odpadów komunalnych 
przyjętych do PSZOK; 4) przekazywanie sprawozdań z realizacji zamówienia. 4. Przedmiot 
zamówienia powinien być realizowany: 1) w sposób zgodny z Regulaminem PSZOK 
stanowiącym załącznik nr 1 do OPZ; 2) niezależnie od warunków atmosferycznych; 3) w 
sposób ciągły – w dniach i godzinach określonych w Regulaminie PSZOK; 4) niezależnie od 
utrudnień wynikających z dojazdu do terenu PSZOK; 5) zgodnie z przepisami prawa 
dotyczącymi odbierania i zagospodarowania odpadów. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera załącznik nr 4 do SWZ.
Menettelyn tunniste: 005cc6e1-79e7-4197-9b5b-20fae553097f
Sisäinen tunniste: PZP.271.43.2026.JM
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/533920-2026
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Pääasiallinen luokitus (cpv): 90000000 Viemäröinti-, jätehuolto- ja puhdistuspalvelut, 
ympäristöön liittyvät palvelut
Lisäluokitus (cpv): 90500000 Jätteisiin liittyvät palvelut, 90533000 Avokaatopaikan 
hoitopalvelut, 90511000 Jätteiden keruupalvelut, 90512000 Jätteiden kuljetuspalvelut, 
90513100 Kotitalouksien jätehuolto

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Tychy
Postinumero: 43-100
Maaryhmittely (NUTS): Tyski (PL22C)
Maa: Puola
Lisätiedot: I. PROCEDURA ODWRÓCONA Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury, 
o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP, tj. zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. II. TERMIN WYKONANIA Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot 
zamówienia w terminie od dnia podpisania umowy do dnia 31 grudnia 2028 r., w tym: 
utworzenie PSZOK – od dnia podpisania umowy do 31 grudnia 2026 r., uruchomienie i 
prowadzenie PSZOK – dwadzieścia cztery miesiące od 01 stycznia 2027 r. III. WADIUM 1) 
Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości – 300 000,00 PLN (słownie: trzysta 
tysięcy złotych 00/100 PLN). 2) Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert 
i utrzymać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 PZP oraz art. 98 ust. 2 PZP. 3) Za skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu zamawiający uzna wadium, które znajdzie się na rachunku 
zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 4) Wadium może być wnoszone w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; przelewem z konta na konto na 
rachunek bankowy zamawiającego: Rachunek: PL 12 1240 2975 1111 0010 6077 6489 Bank 
Polska Kasa Opieki Spółka Akcyjna Kod Swift (wymagany przy przelewach 
międzynarodowych): PKOP PL PW 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299 t.j. z późniejszymi zmianami). 5) Wadium 
wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy wskazany przez 
zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu zamawiający przechowuje na rachunku 
bankowym. 6) W przypadku wniesienia wadium w formach określonych w punkcie 11.4 ppkt 2) 
do 4) SWZ: a) dokument winien być wystawiony na Gminę Miasta Tychy, Al. Niepodległości 
49, 43-100 Tychy, b) dokument winien wskazywać wszystkich członków konsorcjum, w 
sytuacji wspólnego składania oferty przez wykonawców, c) wykonawca przekazuje 
zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 7) Wadium 
wpłacone w pieniądzu zostanie zwrócone na numer konta, z którego zostało wpłacone. W 
przypadku wadium złożonego w formie gwarancji lub poręczenia należy w punkcie 6 
formularza ofertowego (załącznik nr 1 do SWZ) podać adres e – mail gwaranta/poręczyciela, 
na który należy przesłać oświadczenie o zwolnieniu wadium. IV. WSPÓLNE UBIEGANIE SIĘ 
WYKONAWCÓW O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA 1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o 
udzielenie zamówienia. 2. W takim przypadku, wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3. Warunek dotyczący 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej (o ile został 
sformułowany), o którym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 2 PZP, zostanie spełniony, jeżeli co 
najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada 
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uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje 
roboty budowlane, dostawy lub usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane. 4. W 
odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na 
zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 5. W przypadku, o którym mowa w punkcie 6.4.3. i 6.4.4. 
SWZ, wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają odpowiednio do 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają poszczególni wykonawcy. 6. W 
niniejszym postępowaniu zamawiający nie określa szczególnego, obiektywnie uzasadnionego, 
sposobu spełniania przez wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
warunków udziału w postępowaniu. V. WYKLUCZENIE UKRAINA Zamawiający wykluczy z 
postępowania o udzielenie zamówienia wykonawcę, wobec którego zachodzą podstawy 
wykluczenia określone w: a) art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t. j. Dz. U. 2025, poz. 514); b) art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 2025.2033). VI. 
WYKLUCZENIE POZOSTAŁE PRZESŁANKI a) Zamawiający wykluczy z postępowania o 
udzielenie zamówienia wykonawcę, wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia 
określone w art. 108 ust. 1 PZP; b) Zamawiający przewiduje wykluczenie z postępowania o 
udzielenie zamówienia wykonawcę, wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia 
określone w art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7, 8, 9 i 10 PZP. VII. ZABEZPIECZENIE NALEŻYTEGO 
WYKONANIA UMOWY Wykonawca zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej podanej w ofercie.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: VIII. DO OFERTY NALEŻY DOŁĄCZYĆ: 1. Formularz oferty (załącznik nr 1 do 
SWZ); 2. Zbiorcze zestawienie kosztów (załącznik nr 1A do SWZ); 3. Oświadczenie JEDZ, o 
którym mowa w pkt 7.3 i 7.5 SWZ (załącznik nr 1F do SWZ) 4. Oświadczenie dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, o którym mowa w pkt 7.3 i 7.5 SWZ 
(załącznik nr 1D/1E / do SWZ); 5. Dowód wpłaty wadium 6. Potwierdzenie umocowania do 
działania w imieniu wykonawcy W celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu 
wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, zamawiający żąda od wykonawcy 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany 
do złożenia dokumentów, o których mowa powyżej, jeżeli zamawiający może je uzyskać za 
pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał w formularzu 
oferty (załącznik nr 1 do SWZ), dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów (np. nr NIP). 
7. JEŻELI DOTYCZY – Oświadczenie zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby 
(załącznik nr 1B do SWZ); 8. JEŻELI DOTYCZY – Oświadczenie wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (załącznik nr 1C do SWZ); 9. JEŻELI DOTYCZY – 
Pełnomocnictwo upoważniające do złożenia oferty, o ile ofertę składa pełnomocnik. 
Pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia — dotyczy ofert składanych przez 
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wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. Pełnomocnictwo do 
złożenia oferty musi być złożone w oryginale w takiej samej formie, jak składana oferta (tj. w 
formie elektronicznej). Dopuszcza się także złożenie elektronicznej kopii (skanu) 
pełnomocnictwa sporządzonego uprzednio w formie pisemnej, w formie elektronicznego 
poświadczenia sporządzonego stosownie do art. 97 § 2 ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. Prawo 
o notariacie, które to poświadczenie notariusz opatruje kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym, bądź też poprzez opatrzenie skanu pełnomocnictwa sporządzonego 
uprzednio w formie pisemnej kwalifikowanym podpisem. Elektroniczna kopia pełnomocnictwa 
nie może być uwierzytelniona przez upełnomocnionego. IX. ZAMÓWIENIA ART. 214 PZP 
Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 
pkt 7 PZP, o wartości nie większej niż 50% zamówienia podstawowego. Zamówienia polegać 
będą na powtórzeniu podobnych usług, co zamówienie podstawowe i będą zgodne z 
przedmiotem zamówienia podstawowego tj. objętym niniejszym postępowaniem i opisanym w 
punkcie 3.1 SWZ. Warunkiem udzielenia zamówień, będzie przeprowadzenie negocjacji z 
wybranym Wykonawcą. X. PODMIOTY ZAGRANICZNE Dokumenty podmiotów 
zagranicznych określa pkt 7.9 SWZ. XI. PPU Projektowane postanowienia umowy (PPU) w 
sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone 
zostały w załączniku nr 3 do SWZ. W niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia 
zamawiający przewiduje możliwość zmiany istotnych postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty zgodnie z punktem 20.2. SWZ. XII. FORMALNOŚCI PRZED 
PODPISANIEM UMOWY Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana jako 
najkorzystniejsza, przed podpisaniem umowy zobowiązany będzie do przedłożenia: - kopii 
polisy ubezpieczeniowej odpowiedzialności cywilnej OC od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem umowy oraz odpowiedzialności 
cywilnej za szkody w środowisku, nieograniczonej liczbą zdarzeń ani też kwotą określającą 
wysokość odszkodowania za jedno zdarzenie na sumę ubezpieczenia nie niższą niż 1 000 
000,00 zł (słownie: jeden milion złotych 00/100). W przypadku złożenia wspólnej oferty przez 
więcej niż jeden podmiot, suma polis ubezpieczeniowych poszczególnych, o których mowa 
uprzednio powinna być nie niższa niż 1 000 000,00 zł (słownie: jeden milion złotych 00/100). 
XIII. ZATRUDNIENIE Zamawiający wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy wszystkich osób wykonujących czynności 
polegających na przyjmowaniu odpadów komunalnych do Punktów Selektywnego Zbierania 
Odpadów Komunalnych. XIV. WEZWANIE Zamawiający przed udzieleniem zamówienia 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: • podmiotowe środki 
dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: A) Oświadczenie wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t. j. Dz. U. 
2025 r., poz. 1714) z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub 
wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, 
B) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 PZP w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych 
w art. 108 ust. 1 pkt 36 PZP oraz art. 109 ust. 1 pkt 5,7,8, 9, 10 PZP oraz art. 109 ust. 1 pkt 
5,7,8, 9, 10 PZP oraz w zakresie, o którym mowa w pkt 6.6 ppkt a) i b) SWZ, C C) Informacja 
z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w 
art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 PZP sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 
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D) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. • podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu: A) podmiotowe środki dowodowe wymienione 
w punkcie 6.2 SWZ. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 
w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17.02.2005 r. o 
informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca 
wskazał w jednolitym dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków, a także 
wówczas gdy podmiotowym środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego treść 
odpowiada zakresowi oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP. 
Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków dowodowych, które 
zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i 
aktualność.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: dotyczy art. 109 ust.1 pkt 4 ustawy PZP
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy PZP
Liiketoiminta on keskeytetty: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Korruptio: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Petos: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy PZP
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy PZP
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP
Maksukyvyttömyys: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy PZP
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
PZP
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy PZP
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Järjestelyt velkojien kanssa: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Konkurssi: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: dotyczy art. 109 
ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy PZP
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Utworzenie i prowadzenie Punktów Selektywnego Zbierania Odpadów 
Komunalnych na terenie gminy Tychy oraz zagospodarowanie odpadów komunalnych 
przyjmowanych w PSZOK od właścicieli nieruchomości
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na utworzeniu i prowadzeniu 
Punktów Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych na terenie miasta Tychy oraz 
zagospodarowaniu odpadów komunalnych przyjmowanych w PSZOK od właścicieli 
nieruchomości w okresie od dnia podpisania umowy do 31 grudnia 2028 r., w tym: a) 
utworzenie PSZOK – od dnia podpisania umowy do 31 grudnia 2026 r., b) uruchomienie i 
prowadzenie PSZOK – 24 miesiące od dnia 1 stycznia 2027 r. 2. Zakres rzeczowy 
zamówienia obejmuje m. in.: 1) uruchomienie i prowadzenie trzech Punktów Selektywnego 
Zbierania Odpadów Komunalnych (PSZOK) zlokalizowanych na terenie miasta Tychy: 2) 
przyjmowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości znajdujących się na terenie 
miasta Tychy przekazywanych do PSZOK; 3) zagospodarowanie odpadów komunalnych 
przyjętych do PSZOK; 4) przekazywanie sprawozdań z realizacji zamówienia. 4. Przedmiot 
zamówienia powinien być realizowany: 1) w sposób zgodny z Regulaminem PSZOK 
stanowiącym załącznik nr 1 do OPZ; 2) niezależnie od warunków atmosferycznych; 3) w 
sposób ciągły – w dniach i godzinach określonych w Regulaminie PSZOK; 4) niezależnie od 
utrudnień wynikających z dojazdu do terenu PSZOK; 5) zgodnie z przepisami prawa 
dotyczącymi odbierania i zagospodarowania odpadów. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera załącznik nr 4 do SWZ.
Sisäinen tunniste: PZP.271.43.2026.JM

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90000000 Viemäröinti-, jätehuolto- ja puhdistuspalvelut, 
ympäristöön liittyvät palvelut
Lisäluokitus (cpv): 90500000 Jätteisiin liittyvät palvelut, 90533000 Avokaatopaikan 
hoitopalvelut, 90511000 Jätteiden keruupalvelut, 90513100 Kotitalouksien jätehuolto, 
90512000 Jätteiden kuljetuspalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Tychy
Maaryhmittely (NUTS): Tyski (PL22C)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
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Hankinta kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/33/EY (puhtaita 
ajoneuvoja koskeva direktiivi) soveltamisalaan
Puhtaita ajoneuvoja koskevan direktiivin mukainen sopimustyyppi: Muu 
palveluhankintasopimus

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: ZAMAWIAJĄCY UZNA NINIEJSZY WARUNEK ZA SPEŁNIONY, 
JEŻELI WYKONAWCA PRZEDSTAWI: a) odpowiednie zezwolenie, licencję, koncesję lub 
potwierdzenie wpisu do rejestru działalności regulowanej, jeżeli ich posiadanie jest niezbędne 
do świadczenia określonych usług w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania; • Wymagane jest posiadanie właściwego wpisu do BDO (Rejestru podmiotów 
wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami) – celem 
potwierdzenia powyższego należy w formularzu oferty wpisać indywidualny numer rejestrowy

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający określa warunki udziału w postępowaniu dotyczące 
sytuacji ekonomicznej i finansowej ZAMAWIAJĄCY UZNA NINIEJSZY WARUNEK ZA 
SPEŁNIONY, JEŻELI WYKONAWCA PRZEDSTAWI: - sprawozdanie finansowe albo jego 
części, w przypadku gdy sporządzenie sprawozdania wymagane jest przepisami kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, a jeżeli podlega ono badaniu przez 
firmę audytorską zgodnie z przepisami o rachunkowości, również odpowiednio ze 
sprawozdaniem z badania sprawozdania finansowego, a w przypadku wykonawców 
niezobowiązanych do sporządzenia sprawozdania finansowego, innych dokumentów 
określających w szczególności przychody oraz aktywa i zobowiązania - za okres nie dłuższy 
niż ostatnie 3 lata obrotowe, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - za ten okres; 
• Wymagane jest wykazanie w każdym roku za ostatnie dwa lata obrotowe średniego 
rocznego przychodu netto, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – za wszystkie 
pełne lata obrotowe w wysokości nie mniejszej niż 2 000 000,00 zł.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający określa warunki udziału w postępowaniu dotyczące 
sytuacji ekonomicznej i finansowej ZAMAWIAJĄCY UZNA NINIEJSZY WARUNEK ZA 
SPEŁNIONY, JEŻELI WYKONAWCA PRZEDSTAWI: - informację banku lub spółdzielczej 
kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającą wysokość posiadanych środków 
finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem; • Wymagane jest posiadanie środków finansowych lub zdolności 
kredytowej o wartości minimum 2 000 000,00 zł

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający określa warunki udziału w postępowaniu dotyczące 
sytuacji ekonomicznej i finansowej ZAMAWIAJĄCY UZNA NINIEJSZY WARUNEK ZA 
SPEŁNIONY, JEŻELI WYKONAWCA PRZEDSTAWI: - dokumenty potwierdzające, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego 
ubezpieczenia. • Wymagane jest ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę minimum 1 000 
000,00 zł • Jeżeli z uzasadnionej przyczyny wykonawca nie może złożyć wymaganych przez 
zamawiającego podmiotowych środków dowodowych, o których mowa powyżej, wykonawca 
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składa inne podmiotowe środki dowodowe, które w wystarczający sposób potwierdzają 
spełnianie opisanego przez zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający określa warunki udziału w postępowaniu dotyczące 
zdolności technicznej i zawodowej ZAMAWIAJĄCY UZNA NINIEJSZY WARUNEK ZA 
SPEŁNIONY, JEŻELI WYKONAWCA PRZEDSTAWI: a) wykaz dostaw lub usług wykonanych, 
a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy lub 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy; • Wymagane jest wykonanie/wykonywanie usługi/usług polegających na utworzeniu i 
prowadzeniu co najmniej 2 Punktów Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych oraz 
przyjęciu do nich w toku ich prowadzenia odpadów komunalnych o łącznej wadze co najmniej 
3 000 Mg w okresie nieprzekraczającym 24 miesięcy. UWAGA: Na podstawie rozporządzenia 
Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych 
środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać 
zamawiający od wykonawcy (Dz. U. 2020 r., poz. 2415 z późniejszymi zmianami) zgodnie z § 
9 ust. 3 ww. rozporządzenia, jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji 
robót budowlanych lub usług, wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz, o 
którym mowa w punkcie 6.2 4) a) SWZ, dotyczy usług, w których wykonaniu wykonawca ten 
bezpośrednio uczestniczył. Informacja o bezpośrednim uczestnictwie będzie wymagana w 
dokumentach na wezwanie Zamawiającego.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający określa warunki udziału w postępowaniu dotyczące 
zdolności technicznej i zawodowej ZAMAWIAJĄCY UZNA NINIEJSZY WARUNEK ZA 
SPEŁNIONY, JEŻELI WYKONAWCA PRZEDSTAWI: - wykaz osób, skierowanych przez 
wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za 
świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia 
niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. • Wymagane jest 
skierowanie przez Wykonawcę do realizacji zamówienia minimum: 1) 2 osób, z których każda 
posiada aktualne uprawnienia do kierowania pojazdami ciężarowymi o dopuszczalnej masie 
całkowitej powyżej 3,5 t i co najmniej 3 letnie doświadczenie na stanowisku kierowcy wyżej 
wymienionego pojazdu, 2) 1 osoby z co najmniej 3 letnim doświadczeniem jako dyspozytor w 
procesach logistycznych związanych z transportem odpadów komunalnych, 3) 6 osób 
przyjmujących odpady komunalne do Punktów Selektywnego Zbierania Odpadów 
Komunalnych. Ww. osoby nie mogą się powtarzać.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
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Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający określa warunki udziału w postępowaniu dotyczące 
zdolności technicznej i zawodowej ZAMAWIAJĄCY UZNA NINIEJSZY WARUNEK ZA 
SPEŁNIONY, JEŻELI WYKONAWCA PRZEDSTAWI: - wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu 
lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego 
wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami • Wymagane jest 
dysponowanie następującym sprzętem: a) minimum 1 samochodem o zabudowie hakowej lub 
bramowej o DMC powyżej 12 Mg; b) minimum 1 samochodem o zabudowie hakowej o DMC 
powyżej 20 Mg. Pojazdy, o których mowa powyżej powinny być wyposażone w informatyczny 
system monitorowania pojazdów oparty na satelitarnym systemie ich lokalizacji oraz co 
najmniej 1 sztuka z nich powinna spełniać normy dopuszczalnej emisji spalin min. Euro 5 albo 
być pojazdem zero lub niskoemisyjnym

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: W trakcie oceny ofert kolejno ocenianym ofertom zostaną przyznane punkty według 
następującego wzoru: C = C min. / C of. * 100 * waga gdzie: • C min. – najniższa cena 
spośród wszystkich ofert • C of. – cena podana w ofercie • waga – waga kryterium Oferta 
najkorzystniejsza może otrzymać maksymalnie 75 punktów.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 75
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Kary umowne
Kuvaus: W trakcie oceny ofert kolejno ocenianym ofertom zostaną przyznane punkty według 
następujących zasad: 1. Oferta najkorzystniejsza może otrzymać maksymalnie 15 punktów. 2. 
W przypadku zadeklarowania przez Wykonawcę wysokości kar umownych określonych w § 12 
ust. 1 lit. d) – k) o wartości o 100 % większych niż wskazane przez Zamawiającego 
Wykonawca otrzyma 5 punktów w niniejszym kryterium. 3. W przypadku zadeklarowania przez 
Wykonawcę wysokości kar umownych określonych w § 12 ust. 1 lit. d) – k) o wartości o 150 % 
większych niż wskazane przez Zamawiającego Wykonawca otrzyma 10 punktów w niniejszym 
kryterium. 4. W przypadku zadeklarowania przez Wykonawcę wysokości kar umownych 
określonych w § 12 ust. 1 lit. d) – k) o wartości o 200 % większych niż wskazane przez 
Zamawiającego Wykonawca otrzyma 15 punktów w niniejszym kryterium. 5. W przypadku 
braku wskazania takiej informacji w formularzu oferty Wykonawca otrzyma 0 punktów.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 15
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Innowacyjność
Kuvaus: W trakcie oceny ofert kolejno ocenianym ofertom zostaną przyznane punkty według 
następujących zasad: 1. Oferta najkorzystniejsza może otrzymać maksymalnie 10 punktów. 2. 
Za wprowadzenie na każdym z PSZOK urządzenia technicznego i oprogramowania 
umożliwiającego osobie przekazującej odpad do PSZOK podpisanie dokumentów poprzez 
elektroniczne odzwierciedlenie własnoręcznego podpisu – po uprzednim zapoznaniu się z 
treścią dokumentu wyświetlonego monitorze. Jego usytuowanie ma wykluczyć jednoczesny 
wgląd osób trzecich w treść dokumentu. – Zamawiający przyzna 10 punktów; 3. Osoba 
przekazująca odpad otrzyma od Wykonawcy wydruk dokumentu zgodne z Załącznikiem nr 2 
do opisu przedmiotu zamówienia uwzględniający złożony podpis. Wykonawca zobowiązany 
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będzie do gromadzenia i przechowywania Załącznika nr 3 i nr 4 do szczegółowego opisu 
przedmiotu zamówienia wyłącznie w formie elektronicznej w formacie pliku .pdf oraz 
przekazywania Zamawiającemu Załącznika nr 3 za pośrednictwem środków komunikacji 
elektronicznej lub w postaci elektronicznego nośnika danych. 4. W przypadku braku 
wskazania takiej informacji w formularzu oferty Wykonawca otrzyma 0 punktów.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://tychy.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://tychy.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: ZABEZPIECZENIE NALEŻYTEGO WYKONANIA 1. Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego wykonania umowy w wysokości 5 % 
ceny całkowitej podanej w ofercie. 2. Zabezpieczenie może być wnoszone, według wyboru 
wykonawcy, w jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo kredytowej, z tym, że 
zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Za zgodą zamawiającego zabezpieczenie może być 
wnoszone również: 1) w wekslach z poręczeniem wekslowym banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo kredytowej; 2) przez ustanowienie zastawu na papierach wartościowych 
emitowanych przez Skarb Państwa lub jednostkę samorządu terytorialnego; 3) przez 
ustanowienie zastawu rejestrowego na zasadach określonych w ustawie z dnia 6 grudnia 
1996 r. o zastawie rejestrowym i rejestrze zastawów. 4. Zabezpieczenie wnoszone w 
pieniądzu wykonawca wpłaca przelewem na rachunek bankowy wskazany przez 
zamawiającego. 5. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu wykonawca może wyrazić 
zgodę na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. 6. W trakcie realizacji umowy 
wykonawca, za zgoda zamawiającego może dokonać zmiany formy zabezpieczenia na jedną 
lub kilka form, o których mowa w punkcie 19.2 SWZ. Zmiana formy zabezpieczenia jest 
dokonywana z zachowaniem ciągłości zabezpieczenia i bez zmniejszenia jego wysokości. 7. 
Zamawiający zwraca zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania zamówienia i 
uznania przez zamawiającego za należycie wykonane. 8. Zamawiający może pozostawić na 
zabezpieczenie roszczeń z tytułu rękojmi za wady lub gwarancji kwotę nie przekraczającą 
30% zabezpieczenia. Kwota ta jest zwracana nie później niż w 15. dniu po upływie okresu 
rękojmi za wady lub gwarancji. 9. Zamawiający nie przewiduje dokonania częściowego zwrotu 
zabezpieczenia po wykonaniu części zamówienia.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 

https://tychy.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html
https://tychy.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Tarjousten avaamisen päivämäärä: 08/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 
06.12.2026 r. Wykonawca składa ofertę przy użyciu Platformy Przetargowej dostępnej pod 
adresem:  wymagania techniczne i https://tychy.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
organizacyjne opisane zostały w instrukcjach użytkowników Platformy Przetargowej 
dostępnymi pod adresem https://tychy.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Warunki płatności: 21 dni od daty doręczenia faktury 
zamawiającemu. Płatność nastąpi z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności (split 
payment), z wyłączeniem faktur VAT wykazujących VAT zwolniony (VAT zw.), faktur VAT ze 
stawką 0% lub NP.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów PZP. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” PZP. 2. 
Odwołanie przysługuje na: niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Pisma w 
postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 5. Pisma w 
formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma 
w postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby , o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Izby. 7. Odwołanie 
wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 

https://tychy.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://tychy.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html
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stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 10. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gmina Miasto Tychy
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Gmina Miasto Tychy
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Miasto Tychy
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Miasto Tychy

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Gmina Miasto Tychy
Rekisterinumero: 6460013450
Yksikkö: Wydział Zamówień Publicznych
Postiosoite: Al. Niepodległości 49
Postitoimipaikka: Tychy
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Postinumero: 43-100
Maaryhmittely (NUTS): Tyski (PL22C)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Naczelnik Wydziału Zamówień Publicznych
Sähköposti: zamowienia@umtychy.pl
Puhelin: +48 327763807
Internetosoite: https://bip.umtychy.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: ed9185e2-c236-4d71-8835-c112be18611e  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä

mailto:zamowienia@umtychy.pl
https://bip.umtychy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


533920-2026 Page 14/14

Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 31/07/2026 09:09:55 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
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